VIDAUS PATALPY PAPRASTOJO REMONTO DARBAI JONAVOS PANERIO PRADINEJE
MOKYKLOJE;

RANGOS SUTARTIS Nr.
2025-06-02
Jonava

Savivaldybés biudZetiné jstaiga Jonavos Panerio pradiné mokykla, juridinio asmens kodas
191674159, kurio registruota buveiné yra Jonava, Kauno g. 9, LT-55182, duomenys apie jstaiga
kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registre, atstovaujama direktorés Irmos
Karnusevicienés, veikiancios pagal jstaigos nuostatus 2024-09-18 Nr.1TS-187, (toliau — UZsakovas),
ir

MB ,,Spalvoti“, juridinio asmens kodas 304852975, kurio registruota buveiné yra M. Riomerio
g. 33-92, Kaunas, duomenys apie jmone kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny
registre, atstovaujama direktoriaus Dainiaus Bernoto, veikiancio (-ios) pagal maZosios bendrijos
nuostatus (toliau — Rangovas), toliau kartu $ioje sutartyje vadinami Salimis, o kiekvienas atskirai —
Salimi, sudaré $ig Rangos sutartj, toliau vadinama Sutartimi, ir susitaré dél toliau i$vardyty salygy.

1. Dalis. Sutarties dalykas
1.1. Rangovas jsipareigoja per Sutartyje nustatytg darby atlikimo terming atlikti ir perduoti
vidaus patalpy paprastojo remonto darbus Jonavos Panerio pradinéje mokykloje (toliau - Darbai) bei
iStaisyti defektus, o UZsakovas jsipareigoja sudaryti Rangovui butinas sglygas Darbams atlikti,
Sutartyje numatyta tvarka priimti Darby rezultatg ir sumokéti Rangovui Sutarties kaing.
1.2. Darbai atliekami pagal techninés specifikacijos reikalavimus (Sutarties priedas Nr. 1), kuri
yra neatsiejama Sutarties dalis.

2. Dalis. Sutarties kaina ir apmokéjimo s3lygos

2.1. Pradinés Sutarties verté — 14793.39 (keturiolika tikstanciy septyni Simtai devyniasdesSimt
trys eurai ir trisdeSimt devyni centai) Eur be PVM, PVM sudaro 3106,61 (trys tlkstanciai vienas
Simtas Sesi eurai ir SesSiasdesimt vienas centas) Eur.

2.2. Sutardiai taikoma fiksuotos kainos kainodara. Visas islaidas, kurios turéjo buti jskai¢iuotos
pagal pirkimo dokumenty reikalavimus, taciau nebuvo jskaiCiuotos konkursiniame pasitlyme,
prisiima Rangovas.

2.3. Uzsakovas Rangovui apmoka uz atliktus Darbus per 30 kalendoriniy dieny nuo saskaitos
faktdros gavimo dienos. Sgskaitos faktlros teikiamos tik elektroniniu bidu (toliau — elektroninés
sgskaitos faktiros). Elektroninés sgskaitos faktdros, atitinkancios Europos elektroniniy sgskaity
faktry standartg, teikiamos Rangovo pasirinktomis priemonémis. Europos elektroniniy sgskaity
faktlry standarto neatitinkancios elektroninés sgskaitos fakturos gali bati teikiamos tik naudojantis
informacinés sistemos ,SABIS” priemonémis. Elektroniné sgskaita faktlra suprantama kaip sgskaita
faktlra, iSrasSyta, perduota ir gauta tokiu elektroniniu formatu, kuris sudaro galimybe jg apdoroti
automatiniu ir elektroniniu badu. UZsakovas elektronines sgskaitas fakttras priima ir apdoroja



naudodamasis informacinés sistemos ,SABIS” priemonémis. Rangovas elektronine sgskaitg faktirg
UZsakovui gali pateikti tik tada, kai UZzsakovas suderina apmokéjimg patvirtinan¢ius dokumentus
(atlikty darby aktg, pazyma apie atlikty darby ir isSlaidy apmokéjimg, darby priémimo-perdavimo
akta).

2.4. Sutarties vykdymo metu susira$inéjimai tarp Saliy ir visi su Sutarties vykdymu susije
dokumentai teikiami elektroniniu bidu, o teikiami dokumentai pasiraSsomi elektroniniu parasu.
ISimtiniais atvejais su Sutarties vykdymu susije dokumentai gali bati teikiami popieriniu formatu,
jeigu toks formatas privalomas pagal teisés aktus arba UZsakovas nurodo tokj butinuma — tokiu
atveju turi bati naudojamas popierius, kuris atitinka minimaliuosius aplinkos apsaugos kriterijus,
patvirtintus , Aplinkos apsaugos kriterijy taikymo, vykdant Zaliuosius pirkimus, tvarkos aprase”,
patvirtintame Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2011 m. birZelio 28 d. jsakymu Nr. D1-508.

2.5. Atlikes visus Darbus, Rangovas turi pateikti Uzsakovui atlikty darby aktg, pazyma apie
atlikty darby ir iSlaidy apmokeéjima, darby priémimo-perdavimo aktg bei, kai gaunamas Uzsakovo
suderinimas, elektronine sgskaitg fakttrg. Uzsakovas, gaves Siame punkte minimus dokumentus,
per 10 kalendoriniy dieny privalo patvirtinti dokumentus juos pasirasydamas arba atsisakyti
pasirasyti dokumentus, nurodydamas nepasiraSymo prieZastis. Jeigu UZsakovas per Siame punkte
nustatytg terming Rangovo pateikty dokumenty nepatvirtina ir nepateikia nepatvirtinimo
priezasciy, turi bati laikoma, kad Rangovo prasoma apmokéti suma yra teisinga.

2.6. Visi atsiskaitymai su Rangovu vykdomi bankiniu pavedimu j jo nurodytg atsiskaitomajg
sgskaita.

2.7. Uzsakovas numato tiesioginio atsiskaitymo galimybe su Sutartyje nurodytais
subrangovais tokiomis sglygomis:

2.7.1. Sudarius Sutartj, Rangovas ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, jsipareigoja
UZsakovui rastu pateikti tuo metu Zinomy subrangovy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy
atstovus. UZsakovas taip pat reikalauja, kad Rangovas informuoty apie minétos informacijos
pasikeitimus visu Sutarties vykdymo metu, taip pat apie naujus subrangovus, kuriuos jis ketina
pasitelkti véliau;

2.7.2. Uizsakovas ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo 2.7.1. punkte nurodytos informacijos
gavimo dienos rastu informuoja subrangovus apie tiesioginio atsiskaitymo galimybe;

2.7.3. Subrangovas, norédamas pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, rastu pateikia
prasyma UZsakovui. Kai subrangovas isreiskia norg pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe,
sudaroma trisalé sutartis tarp UZsakovo, Rangovo ir Sio subrangovo, kurioje aprasoma tiesioginio
atsiskaitymo su subrangovu tvarka, atsizvelgiant j Sutartyje ir subrangos sutartyje nustatytus
reikalavimus. TriSaléje sutartyje atsiskaitymo su subrangovu tvarka bus nustatoma vadovaujantis
Sioje Sutartyje numatyta atsiskaitymo tvarka;

2.7.4. Rangovas turi teise prieStarauti nepagrjstiems mokéjimams, pateikdamas rastiska
tokio prieStaravimo UZsakovui ir subrangovui pagrindima.

2.8. Tiesioginio atsiskaitymo su subrangovais galimybé nekeicia Rangovo atsakomybés dél
Sutarties jvykdymo.

2.9. Salys susitaria, kad Sutartyje nurodytas PVM gali kisti (didéti ar mazéti) dél Lietuvos
Respublikos Pridétinés vertés mokescio jstatyme (toliau — Jstatymas) nustatyto pridétinés vertés



mokescio (toliau — PVM) dydzZio pasikeitimo. Pasikeitus pridétinés vertés mokescio dydziui, PVM
suma perskai¢iuojama per 10 kalendoriniy dieny po Lietuvos Respublikos pridétinés vertés
mokescio jstatymo, kuriuo keiéiasi mokescio tarifas, jsigaliojimo dienos. PVM perskai¢iuojamas
atskiru Saliy radytiniu susitarimu, kuris nuo jo pasiraymo dienos tampa neatskiriama Sutarties
dalimi. PVM perskaiciavimas Siuo atveju nelaikomas Sutarties sglygy keitimu.

3. Dalis. Sutarties galiojimas ir Darby atlikimo terminai

3.1. Sutartis jsigalioja Sutarties Salims pasiragius Sutartj. Sutartis galioja iki visisko Sutartyje
numatyty jsipareigojimy jvykdymo ar Sutarties nutraukimo. Sutartis gali bati nutraukta Sutarties 9
dalyje nustatytais terminais ir pagrindais.

3.2. Darbai turi bati pradedami jsigaliojus Sutarciai Ill pirkimo objekto dalis — tadiau ne
anksciau nei 2025-06-10 ir uzbaigti iki 2025-08-24;. Darby atlikimo termino pratesimo galimybé
nenumatoma. Rangovui véluojant pradéti vykdyti Darbus daugiau kaip 7 darbo dienas ir/arba
véluojant uzbaigti visus Darbus ilgiau nei 30 kalendoriniy dieny bus laikoma, kad tai yra esminis
Sutarties pazeidimas.

3.3. Darbai laikomi uzbaigti, kai pasiraSomas atlikty darby perdavimo - priémimo aktas.

4. Dalis. Kokybés reikalavimai ir Darby vykdymo kontrolé

4.1. Jeigu Darby patikrinimo metu Uzsakovas nustato nukrypimus nuo Sutarties salygy, kurie
gali pakenkti Darby kokybei, Uzsakovas informuoja Rangova apie nustatytas klaidas, kurios Rangovo
sgskaita turi bati nedelsiant iStaisomos.

4.2. Jeigu Rangovo atlikty Darby kokybé prieStarauja Sios Sutarties sglygoms ir teisés aktams,
Rangovas darby kokybés negali pateisinti motyvuodamas tuo, kad tokie Darbai buvo atlikti pagal
UZsakovo vykdoma priezilira.

4.3. Rangovas privalo vykdyti Darbus statybos objekte laikydamasis visy statybos, darby
saugos ir aplinkos saugos veiklg ir procesg reglamentuojanciy teisés akty reikalavimy.

5. Dalis. Uzsakovo jsipareigojimai ir teisés

5.1. Uzsakovas jsipareigoja:

5.1.1. apmokéti Rangovui uz atliktus Darbus pagal Sios Sutarties 2 dalies nuostatas;

5.1.2. uz kiekvieng uzdelsta apmokéti dieng mokéti Rangovui 0,03 % dydzio delspinigius nuo
atlikty, bet laiku neapmokéty Darby kainos.

5.2. Uzsakovas turi teise:

5.2.1.nemokéti Rangovui uz nekokybiskai atliktus Darbus;

5.2.2.nustacius Darby atlikimo defektus, informuoti Rangova ir nustatyti protingg terming
defektams istaisyti;

5.2.3. prasyti Rangovo pateikti informacijg apie Sutarties vykdymo eigg;

5.2.4.nepriimti su Sutarties vykdymu susijusiy dokumenty, jeigu jie pateikti ne elektroniniu
bidu arba, jeigu iSimtiniais atvejais su Sutarties vykdymu susije dokumentai teikiami popieriniu
formatu, nepriimti popieriniu formatu pateikty dokumentuy, jeigu jie neatitinka minimaliyjy aplinkos
apsaugos kriterijy popieriui, patvirtinty , Aplinkos apsaugos kriterijy taikymo, vykdant Zaliuosius



pirkimus, tvarkos aprase”, patvirtintame Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2011 m. birzelio 28
d. jsakymu Nr. D1-508;

5.2.5.reikalauti Rangovo pateikti UZsakovui dokumentus, patvirtinancius atitikimg
reikalaujamiems minimaliems aplinkos apsaugos kriterijams naudojamoms statybinéms
medzZiagoms ir produktams, nustatytiems Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2011 m. birZelio
28 d. jsakymu Nr. D1-508 patvirtinto ,Aplinkos apsaugos kriterijy taikymo, vykdant Zaliuosius
pirkimus, tvarkos apraso” 2 priedo Xlll skyriuje ,Statybinés medziagos”, XIV skyriuje ,Patalpy
apSvietimas” ir XV skyriuje ,Vandens maisytuvai ir dusai“;

5.2.6.reikalauti Rangovo pateikti dokumentus, patvirtinancius, kad Rangovas Sutarties
vykdymo metu atliekamiems paprastojo remonto ir/ar baigiamiesiems ir/ar apdailos darbams taiko
Europos Sajungos aplinkos apsaugos vadybos ir audito sistemga (angl. Eco-Management and Audit
Scheme, EMAS) arba kitas aplinkos apsaugos vadybos sistemas, pripazjstamas pagal 2009 m.
lapkri¢io 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 1221/2009 dél organizacijy
savanoriskojo Bendrijos aplinkosaugos vadybos ir audito sistemos (EMAS) taikymo, panaikinancio
Reglamentg (EB) Nr. 761/2001 ir Komisijos sprendimus 2001/681/EB bei 2006/193/EB (OL 2009 L
342, p. 1), 45 straipsnj, arba kitus aplinkos apsaugos vadybos standartus, pagrjstus atitinkamais
Europos arba tarptautiniais standartais, kuriuos yra patvirtinusios sertifikavimo jstaigos,
atitinkancios Europos Sgjungos teisés aktus arba atitinkamus Europos ar tarptautinius sertifikavimo
standartus’;

6. Dalis. Rangovo jsipareigojimai ir teisés

6.1. Rangovas jsipareigoja:

6.1.1. per 5 darbo dienas nuo Sutarties jsigaliojimo dienos pateikti Uzsakovui orientacines
lokalines sgmatas statybos darbams;

6.1.2. Darbus atlikti nevirSijant Sutarties 2 dalyje nurodytos vertés ir Sutarties 3 dalyje
nurodytu terminu;

6.1.3. Darbus atlikti kokybiskai pagal technine specifikacijg, galiojancius teisés aktus,
derinant su jstaigos veikla;

6.1.4. informuoti UZsakova apie Darby eigg;

6.1.5. uzkiekvieng pavéluota jsipareigojimy vykdymo dieng mokeéti Uzsakovui 0,03 % dydzio
delspinigius nuo laiku neatlikty Darby kainos. Delspinigiai iSskai¢iuojami i§ Rangovui mokétiny sumuy;

6.1.6. nereikalauti atsakomybés ir tiesioginiy ar netiesioginiy iSlaidy atlyginimo i$ UZzsakovo
deél treciyjy Saliy pretenzijy pagal Sig Sutartj, atsiradusiy dél Rangovo kaltés;

6.1.7. tiek, kiek tai susije su Darbais, tvarkyti ir iSveZzti i$ teritorijos, kurioje buvo vykdomi su
Sia Sutartimi susije Darbai, statybines atliekas, jas rusiuoti ir utilizuoti;

6.1.8. atlikus Darbus pilnai atstatyti gerbiyvj, iSvezant atliekamg gruntg ir statybinj lauzg;

6.1.9. pasirapinti tinkamam Darbui reikalingais jrengimais, elektra, vandeniu, buitinémis
patalpomis ir pan.;

* UZsakovas priima ir kitus tiekéjo lygiaveréiy aplinkos apsaugos vadybos uztikrinimo priemoniy jrodymus, kurie
patvirtinty, kad jo sillomos aplinkos apsaugos vadybos uztikrinimo priemonés atitinka reikalaujamus aplinkos apsaugos
vadybos sistemos standartus.



6.1.10.istaisyti defektus per Uzsakovo nurodytg protingg terming. Neistaisius defekty per
UZsakovo nurodytg terming, bus laikoma, kad tai yra esminis Sutarties pazeidimas;

6.1.11. atlikdamas paprastojo remonto ir/ar baigiamuosius ir/ar apdailos darbus taikyti
Europos Sajungos aplinkos apsaugos vadybos ir audito sistemg (angl. Eco-Management and Audit
Scheme, EMAS) arba kitas aplinkos apsaugos vadybos sistemas, pripazjstamas pagal 2009 m.
lapkricio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 1221/2009 dél organizacijy
savanoriskojo Bendrijos aplinkosaugos vadybos ir audito sistemos (EMAS) taikymo, panaikinancio
Reglamentg (EB) Nr. 761/2001 ir Komisijos sprendimus 2001/681/EB bei 2006/193/EB (OL 2009 L
342, p. 1), 45 straipsnj, arba kitus aplinkos apsaugos vadybos standartus, pagrjstus atitinkamais
Europos arba tarptautiniais standartais, kuriuos yra patvirtinusios sertifikavimo jstaigos,
atitinkancios Europos Sajungos teisés aktus arba atitinkamus Europos ar tarptautinius sertifikavimo
standartus’. UZ Siame punkte nurodyty jsipareigojimy dél aplinkos apsaugos vadybos sistemos
standarty taikymo nesilaikymg pirmag kartg Rangovas moka UZsakovui 1000,00 Eur bauda.
Pakartotinis Siy jsipareigojimy nesilaikymas laikomas esminiu Sutarties pazeidimu;

6.1.12. Sutarties vykdymo metu laikytis minimaliy aplinkos apsaugos kriterijy naudojamoms
statybinéms medziagoms ir produktams, nustatyty Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2011 m.
birzelio 28 d. jsakymu Nr. D1-508 patvirtinto ,Aplinkos apsaugos kriterijy taikymo, vykdant
zaliuosius pirkimus, tvarkos apraso” 2 priedo Xlll skyriuje ,Statybinés medziagos”, XIV skyriuje
»Patalpy apsvietimas” ir XV skyriuje ,Vandens maisytuvai ir dusai” ir, UZzsakovui paprasius, pateikti
atitikima reikalavimui patvirtinanc¢ius dokumentus (gamintojo ir (ar) tiekéjo techniniai dokumentai,
gamintojo ir (ar) importuotojo, ir (ar) tiekéjo rasytinis patvirtinimas, saugos duomeny lapas,
gamintojo bandymy ataskaita, protokolas, gamintojo ir (ar) tiekéjo deklaracija (pateikiant
objektyvius jrodymus), aplinkosauginé produkto deklaracija, jrangos aprasymas, instrukcija ar
skai¢iavimai, pripazintos jstaigos arba paskelbtosios (notifikuotos) institucijos atlikto bandymo
protokolas, priemoniy ir (ar) produkty, kurie bus naudojami atlikti paslaugg ar darbg, sgrasas ir
dokumentai, jrodantys, kad priemonés ir (ar) produktai atitinka nustatytus reikalavimus, arba kiti
lygiaverciai jrodymai. UZ Siame punkte nurodyty jsipareigojimy dél minimaliy aplinkos apsaugos
kriterijy naudojamoms statybinéms medziagoms ir produktams taikymo nesilaikyma pirma karta
Rangovas moka UzZsakovui 1000,00 Eur baudg. Pakartotinis Siy jsipareigojimy nesilaikymas laikomas
esminiu Sutarties pazeidimu;

6.1.13. tikrinti ir uZtikrinti, kad tik turintys skaidriai dirbanéio asmens tapatybés
identifikavimo kodg (toliau — ID kodas) patekty j statybviete ir statybvietéje atlikty statybos darbus.
Nesilaikant Siame punkte nurodyto reikalavimo, Rangovas atsako teisés aktuose nustatyta tvarka;

6.2. Rangovas turi teise:

6.2.1. reikalauti priimti tinkamai ir laiku atliktus Darbus ir gauti apmokeéjimg pagal Sutart;j;

6.2.2.gauti visg UZsakovo turimg informacijg ir dokumentus, reikalingus tinkamam Sutarties
vykdymui.

T Uzsakovas priima ir kitus tiekéjo lygiaverciy aplinkos apsaugos vadybos uztikrinimo priemoniy jrodymus, kurie
patvirtinty, kad jo sitilomos aplinkos apsaugos vadybos uztikrinimo priemonés atitinka reikalaujamus aplinkos
apsaugos vadybos sistemos standartus.



7. Dalis. Rizikos paskirstymas

7.1. Rangovas prisiima visg rizikg dél Darby atlikimo, Zalos padarymo. Rangovas atsako uz
bet kokig Zalg, padarytg UZsakovui arba treciosioms Salims ir objektams dél jo veiklos, vykdant Sioje
Sutartyje nurodytus Darbus.

7.2. Baudy ir delspinigiy sumokéjimas neatleidzia Salies nuo pareigos atlyginti nuostolius,
kiek jy nepadengia bauda ar delspinigiai.

7.3. Uzsakovas, nustates Darby trakumus ar kitokius nukrypimus po Darby priémimo-
perdavimo akto pasiraSymo, jei tie trukumai ar nukrypimai negaléjo biti nustatyti perimant Darbus
(paslépti trukumai), taip pat jei jie buvo Rangovo tycia paslépti, privalo apie juos rastu pranesti
Rangovui.

7.4. Rangovas savo léSomis iStaiso defektus, atsiradusius garantinio laikotarpio metu.

7.5. Garantinis laikotarpis nustatomas vadovaujantis LR CK 6.698 str.

8. Dalis. Subrangovy dalyvavimas, keitimo tvarka

8.1. Rangovas Sutarciai vykdyti pasitelkia Sj (-iuos) Zinoma (-us) Subrangova (us), nurodyta (-
us) pasitlyme —nepasitelkiama/neZinoma) (toliau — Subrangovas). Sutarties vykdymo metu, kai
Subrangovai netinkamai vykdo jsipareigojimus Rangovui, taip pat tuo atveju, kai Subrangovai
nepajégls vykdyti jsipareigojimy Rangovui dél iskeltos bankroto bylos, pradétos likvidavimo
proceduros ir pan. padéties, Rangovas gali pakeisti Subrangovus tokia tvarka:

8.1.1. apie tai jis turi rastu informuoti UZsakovg pries 5 kalendorines dienas, nurodydamas
Subrangovo pakeitimo prieZastis, kai Subrangovy pajégumais remiamasi, kartu pateikdamas naujy
Subrangovy Europos bendruosius viesyjy pirkimy dokumentus ir kvalifikacijg bei kokybés vadybos
sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartus patvirtinancius dokumentus,
kokie buvo numatyti Subrangovams konkurso sglygose, ir taikoma darbams, kuriuos jie atliks.
(Pazymy, patvirtinanciy VP] 46 straipsnyje nurodyty tiekéjo pasSalinimo pagrindy nebuvima,
UZsakovas reikalaus tik turédamas pagrjsty abejoniy dél tiekéjo patikimumo);

8.1.2. gaves tokj pranesimg, UZsakovas per 5 kalendorines dienas patikrina Subrangovy, kai
Subrangovy pajégumais remiamasi, Europos bendruosius viesyjy pirkimy dokumentus ir
kvalifikacijg bei kokybés vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartus
patvirtinancius dokumentus pagal konkurso salygy reikalavimus, rastu apie tai pranesa Rangovui ir
kartu su Rangovu jformina susitarimg dél Subrangovo pakeitimo.

8.2. Sudarius Sutartj, taiau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Rangovas
jsipareigoja UZsakovui pranesti kartu su pasidlymu nenurodyty Subrangovy pavadinimus,
kontaktinius duomenis ir jy atstovus, kuriuos jis ketina pasitelkti vykdant Sutartj. Uzsakovas taip pat
reikalauja, kad Rangovas informuoty apie minétos informacijos pasikeitimus visu Sutarties vykdymo
metu, taip pat apie naujus Subrangovus, kuriuos jis ketina pasitelkti véliau ir kurie nebuvo Zinomi
pasitlymo pateikimo metu. Kartu su informacija apie naujus Subrangovus, kai jy pajégumais
remiamasi, pateikiami ir Subrangovy Europos bendrieji viesyjy pirkimy dokumentai, atitikimg
kvalifikacijos reikalavimams ir kokybés vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos
sistemos standartams patvirtinantys dokumentai (atitinkamai pagal Subrangovams numatomus
pavesti darbus vykdant sutartj).



8.3. Rangovas neturi teisés pasitelkti Subrangovy, jeigu apie ketinimg juos pasitelkti nebuvo
nurodes savo pasitlyme ir Subrangovas néra nurodytas Sutarties 8.1.p. ar neinformaves UZsakovo
pagal Sutarties 8.2. punkta. Rangovas, nesilaikes Siame punkte nurodyto reikalavimo, jsipareigoja
sumokeéti UZsakovui bauda, lygia 5% pradinés sutarties vertés, kuri Saliy laikoma minimaliais
patirtais tiesioginiais nuostoliais, bei atlygina visus kitus nuostolius tiek, kiek jy nepadengia Sutartyje
nustatyta bauda ir delspinigiai.

9. Dalis. Sutarties nutraukimas

9.1. Jeigu Rangovas véluoja pradéti vykdyti Darbus daugiau kaip 7 darbo dienas ir/arba
véluoja uzbaigti visus Darbus ilgiau nei 30 kalendoriniy dieny, arba neistaiso defekty per UZsakovo
nurodytg terming, arba pakartotinai nesilaiko jsipareigojimo dél aplinkos apsaugos vadybos
sistemos standarty taikymo pagal Sutarties 6.1.11. punktg, arba pakartotinai nesilaiko
jsipareigojimo dél minimaliy aplinkos apsaugos kriterijy naudojamoms statybinéms medziagoms ir
produktams pagal Sutarties 6.1.14 punkty, (daro esminius Sutarties pazeidimus), arba jeigu
Rangovas nevykdo kity jsipareigojimy pagal Sutartj ar vykdo juos netinkamai, UZsakovas turi teise
vienasaliskai nutraukti Sutartj, pateikdamas rastiskg pranesimg pries 10 kalendoriniy dieny apie
Sutarties nutraukimag, ir reikalauti Rangovo sumokéti baudg, lygig 5% pradinés sutarties vertés, kuri
Saliy laikoma minimaliais patirtais tiesioginiais nuostoliais, bei atlyginti visus kitus nuostolius tiek,
kiek jy nepadengia Sutartyje nustatyta bauda ir delspinigiai.

9.2. Jeigu Rangovas vienasaliSkai nutraukia Sutartj be UZsakovo kaltés, UZsakovas turi teise
reikalauti Rangovo sumokéti bauda, lygig 5% pradinés sutarties vertés, kuri Saliy laikoma minimaliais
patirtais tiesioginiais nuostoliais, bei atlyginti visus kitus nuostolius tiek, kiek jy nepadengia Sutartyje
nustatyta bauda ir delspinigiai.

9.3. Uzsakovas turi teise vienasalisSkai nutraukti Sutartj, jeigu Rangovas bankrutuoja arba
nepajégia vykdyti sutartiniy jsipareigojimy ir UZsakovui pareikalavus, nepateikia patikimy jrodymy
dél jmanomo Siy jsipareigojimy vykdymo ateityje. UZzsakovas turi pateikti rastiSka pranesimg pries
10 kalendoriniy dieny apie Sutarties nutraukima.

9.4. Jeigu UZsakovas vienasaliskai nutraukia Sutartj be Rangovo kaltés, Rangovas turi teise
reikalauti UZsakovo sumokéti bauda, lygia 5% pradinés sutarties vertés, kuri Saliy laikoma
minimaliais patirtais tiesioginiais nuostoliais, bei atlyginti visus kitus nuostolius tiek, kiek jy
nepadengia Sutartyje nustatyta bauda ir delspinigiai, iSskyrus atvejus, nurodytus 9.9.1 — 9.9.4
punktuose. Rangovas turi teise gauti atlyginimg uZz atlikty Darby dalj Sutartyje nustatytomis
kainomis.

9.5. Rangovas turi teise nutraukti Sutartj, jeigu UZsakovas nevykdo visy savo jsipareigojimy
pagal Sig Sutartj. Rangovas turi teise reikalauti Uzsakovo sumokéti baudg, lygig 5% pradinés sutarties
vertés, kuri Saliy laikoma minimaliais patirtais tiesioginiais nuostoliais, bei atlyginti visus kitus
nuostolius tiek, kiek jy nepadengia Sutartyje nustatyta bauda ir delspinigiai. Rangovas turi teise gauti
atlyginima uz atlikty Darby dalj Sutartyje nustatytomis kainomis. Rangovas turi pateikti rastiskg
pranesSimg apie Sutarties nutraukimg pries 10 kalendoriniy dieny.

9.6. Sutartis gali blti nutraukta rastisku abiejy Saliy susitarimu ir kitais LR CK nustatytais
pagrindais.



9.7. Abi Salys turi teise vienasaliskai nutraukti Sutartj, jeigu dél nenugalimos jégos negali
vykdyti savo jsipareigojimy pranesusios apie tai kitai Saliai prie$ 10 kalendoriniy dieny.

9.8. Nutraukus Sutartj dél Rangovo kaltés, UZsakovas turi nustatyti likusias Rangovui
mokétinas sumas uz tinkamai atliktus, bet neapmokétus Darbus, taciau UZsakovas Rangovo sgskaita
gali padengti bet kuriuos nuostolius ir papildomas iSlaidas, susijusias su defekty istaisymu,
delspinigius dél vélavimo (jeigu yra), baudas ir kitas UZsakovo islaidas, atsiradusias dél Sios Sutarties
pazeidimo. UZsakovas, padares tokius atskaitymus uz papildomas islaidas, praradimus ir nuostolius,
visg likusig mokéting suma privalo iSmokéti Rangovui.

9.9. UZsakovas turi teise vienasaliskai nutraukti Sutartj, praneses pries 10 kalendoriniy dieny,
jeigu:

9.9.1.Sutartis buvo pakeista paZeidzZiant Lietuvos Respublikos Viesyjy pirkimy jstatymo 89
str.;

9.9.2. paaiskéjo, kad Rangovas, su kuriuo sudaryta Sutartis, turéjo bati pasalintas i$ pirkimo
proceduros pagal Lietuvos Respublikos Viesyjy pirkimy jstatymo 46 str. 1 d. ar dél kity pirkimo
dokumentuose nustatyty pasalinimo pagrindy;

9.9.3. paaiskéjo, kad su Rangovu neturéjo bati sudaryta Sutartis dél to, kad Europos Sgjungos
Teisingumo Teismas procese pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 258 straipsnj pripazino,
kad nebuvo jvykdyti jsipareigojimai pagal Europos Sgjungos steigiamasias sutartis ir Direktyva
2014/24/ES;

9.9.4. paaiskéjo LR VieSyjy pirkimy jstatymo 37 straipsnio 9 dalyje, 45 straipsnio 2! dalyje ir
(ar) 47 straipsnio 9 dalyje nurodytos aplinkybés.

10. Specialisty keitimo tvarka (netaikoma)

10.1. Sutarties vykdymo metu, kai paskirti specialistai (priedas Nr. 4) netinkamai vykdo
jsipareigojimus ar atsiradus kitoms nenumatytoms aplinkybéms, Rangovas gali keisti specialistus
tokia tvarka:

10.1.1. apie tai jis turi informuoti UZsakovag, nurodydamas specialisty (-o0) pakeitimo
priezastis;

10.1.2. pateikti naujy (-o) siilomy (-o0) specialisty (-o) kompetencijg jrodancius dokumentus,
kokiy buvo reikalaujama pagal konkurso sglygose nustatytus pasiulymy vertinimo kriterijus;

10.1.3. gaves 10.1.1. p.ir 10.1.2 punktuose numatytg informacijg apie specialisty (-o) keitima
ir visus su specialisty (-o) kompetencija susijusius dokumentus, UZsakovas per 5 (penkias) darbo
dienas patikrina siGlomy (-o0) specialisty (-0) kompetencijg (kei¢iamy (-0) specialisty (-o)
kompetencija turi blti ne Zemesné nei kei¢iamo specialisto, kurio kompetencija buvo vertinama
pagal konkurso sglygose nustatytus pasidlymy vertinimo kriterijus) ir priima sprendimg dél
specialisty (-o0) tinkamumo/netinkamumo bei apie tai informuoja Rangova. Nustates sitlomo
specialisto kompetencijos netinkamumg, UZsakovas informuoja apie tai Rangova ir nustatyto
protingg terming, per kurj Rangovas turi pakeisti specialistg kitu, kurio kompetencija ne Zemesné
nei kei¢iamo specialisto. Nepakeitus specialisto kitu, kurio kompetencija ne Zemesné nei kei¢iamo
specialisto, per UZsakovo nurodytg protingg terming, bus laikoma esminiu Sutarties pazeidimu.

10.2. UZsakovui priémus sprendimg dél specialisty (-o) tinkamumo, UZsakovas kartu su
Rangovu jformina papildomg susitarimg dél jy (jo) pakeitimo.

11. Dalis. Nenugalimos jégos aplinkybés



11.1. Nenugalimos jégos aplinkybés (force majeure) reiskia bet kokj nenumatytg jvykj, kurio
Sutarties Salys negali valdyti, jskaitant gamtos stichines nelaimes, karg ir kitas aplinkybes, kurios
pagal Lietuvoje galiojancius aktus yra priskiriamos force majeure.

11.2. Jsipareigojimy pagal Sig Sutartj nevykdymas ar netinkamas vykdymas nelaikomas Sios
Sutarties pazZeidimu, jei jo prieZastis yra nenugalimos jégos aplinkybés.

11.3. Nenugalimos jégos aplinkybiy atsiradimas neatleid?ia Sutarties Saliy nuo
jsipareigojimo imtis visy priemoniy pasalinti tokias aplinkybes bei jy pasekmes, ir jos turi i$ karto
testi savo jsipareigojimy vykdyma pagal Sig Sutartj, kai tik tokios aplinkybés yra pasalinamos.

11. Dalis. Asmens duomeny tvarkymas

11.1. Vykdydamos Sutartj Salys jsipareigoja asmens duomeny tvarkyma vykdyti teisétai —
laikantis Bendrojo duomeny apsaugos reglamento 2016/679 (BDAR), Lietuvos Respublikos asmens
duomeny teisinés apsaugos jstatymo ir kity teisés akty, reglamentuojanciy asmens duomeny
tvarkyma.

11.2. Saliy atstovy, darbuotojy ar kity fiziniy asmeny, pasitelkty Sutar¢iai vykdyti duomeny
tvarkymo teisétumas grindziamas batinybe jvykdyti Sutartj arba batinybe pasinaudoti i$ Sutarties
kylan¢iomis teisémis.

11.3. Salys asmens duomenis saugo ne ilgiau nei to reikalauja duomeny tvarkymo tikslai ar
numato teisés aktai, jeigu juose yra nustatytas ilgesnis duomeny saugojimas. Asmens duomenys turi
biti saugomi tol, kol i$ sutartiniy santykiy gali kilti pagrjsty reikalavimy arba kiek tai reikalinga Saliy
teisétiems interesams jgyvendinti ir apsaugoti. Nebereikalingi asmens duomenys sunaikinami.

11.4. Gali bati tvarkomi $ie Saliy vadovy, kity darbuotojy, atsakingy asmeny ar atstovy,
atstovaujanciy Salims, duomenys: (1) vardas, pavardé; (I1) kontaktiniai duomenys (darbo telefono
numeris, darbo elektroninis pastas, darbovietés adresas; (lll) uZimamos pareigos; (IV) jgaliojimy
(atstovavimo) duomenys, jskaitant atstovy asmens kodus, adresus; (V) Saliy vardu ir interesais
vykdomas susirasinéjimas, ar kiti duomenys suformuojami Sutarties vykdymo metu.

11.5. Tvarkomus duomenis gali gauti: () Saliy darbuotojai, atsakingi u? Saliy tarpusavio
bendradarbiavimg ir rySiy palaikymg, taip pat vykdantys buhalterinés apskaitos, informaciniy
sistemy priezitros, verslo rodikliy analitikos ir verslo planavimo funkcijas; (Il) informaciniy sistemy,
kurias Salys naudoja tarpusavio santykiy valdymui, teikéjai ir prizitirétojai; (I11) mokesciy inspekcija;
(IV) bankai; (V) Saliy pasitelkiami kiti asmenys, susije su Sutarties vykdymu.

11.6. Jei Salys ketina pasinaudoti kity tolesniy duomeny tvarkytojy paslaugomis, Salys perduos
kitai Saliai informacijg apie tolesnj duomeny tvarkytoja. Tokiu atveju, Salys privalo uztikrinti, kad
tolesnis duomeny tvarkytojas vykdys bent tuos pacius jsipareigojimus ir jgaliojimus, kuriuos Si
Sutartis nustato. Taip pat Salys supranta, kad jos pacios atsakys u? tolesniy duomeny tvarkytojy
veiksmus ir neveikima.

11.7. Salys jsipareigoja tinkamai informuoti visus fizinius asmenis (darbuotojus, jgaliotinius,
valdymo organy narius, savo subtiekéjy darbuotojus ir kitus atstovus), kurie bus pasitelkti Sutarciai
su Salimis vykdyti, apie tai, kad jy asmens duomenys bus arba gali biiti perduoti Salims ir bus arba
gali bati Saliy tvarkomi Sutarties vykdymo tikslais; kur ir kiek laiko asmens duomenys bus saugomi,
ir kas turés galimybe su jais susipaZinti. Salys paZymi, kad fiziniai asmenys, kurie yra pasitelkti



Sutarciai su Salimis vykdyti ir idvardinti Sutartyje, yra supaZindinti su Sutartyje pateiktais jy
asmeniniais duomenimis, ir Salies nustatyta tvarka tam davé savo sutikima.

11.8. Salys $iuo susitaria, kad po Sutarties nutraukimo ar pasibaigimo, jos sunaikins arba grazins
visus joms patikétus tvarkyti asmens duomenis pagal Sutartj ir jy kopijas, nebent Europos Sgjungos
(ES) ar jy Salies jstatymai nustato reikalavima saugoti asmens duomenis”.

12. Dalis. Konfidencialumas

12.1. Konfidencialia informacija pagal Sig Sutartj laikoma:

12.1.1. bet kokiu budu isreiksta informacija (rastu ar elektronine forma), kuri gaunama
vykdant $ia Sutartimi prisiimtus jsipareigojimus ir kuri yra susijusi su Saliy atliekamomis funkcijomis;

12.1.2. asmens duomenys, elektroniniai dokumentai (duomeny bazés, duomeny failai ir kt.),
archyvuota informacija ar kiti dokumentai, paruosti Sutarties Salies ar jos darbuotojy, kuriuose yra
Sutarties 12.1.1. punkte paminétos informacijos, ar kurie yra parengti remiantis auksc¢iau minéta
informacija;

12.2. Rangovas jsipareigoja:

12.2.1. naudotis konfidencialia informacija tik sutartiniy jsipareigojimy vykdymo tikslais;

12.2.2. neskleisti, negarsinti ir neperduoti tretiesiems asmenims bei nenaudoti treciyjy fiziniy
ar juridiniy asmeny interesams konfidencialios informacijos, kuri bet kokia forma sutartiniy
jsipareigojimy tikslais buvo gauta iS UZsakovo, Sutarties galiojimo laikotarpiu ir po Sutarties
jvykdymo ar jos nutraukimo be iSankstinio rasytinio UZsakovo sutikimo, jeigu Lietuvos Respublikos
jstatymai bei kiti teisés aktai nenustato kitaip, ir informuoti UZzsakovg apie reikalavimg jstatymy
nustatyta tvarka atskleisti konfidencialig informacija;

12.2.3. uztikrinti konfidencialios informacijos apsauga, t. y. uzkirsti galimybe tretiesiems
asmenims suzinoti tokig informacijg;

12.2.4.visais atvejais pranesti UZsakovui apie nesankcionuotg konfidencialios informacijos
atskleidimg, informacijos saugumo jvykius ir silpngsias vietas, taip pat nedelsiant informuoti kitg
Sutarties $alj apie aukséiau nurodyty nesklandumy pasalinima.

12.3. Pasibaigus Sutarties galiojimui / nutraukus Sutartj, Rangovas nedelsiant privalo:

12.3.1. grazinti konfidencialig informacijg UZsakovui arba sunaikinti pateiktg konfidencialig
informacijg;

12.3.2. jpareigoti asmenis, kuriems konfidenciali informacija buvo atskleista, sunaikinti ar
galutinai istrinti visas elektronines bylas, pastabas ir kitus dokumentus, kuriuose yra konfidencialios
informacijos ar kurie yra parengti remiantis konfidencialia informacija;

12.3.3. patvirtinti Uzsakovui Sioje dalyje nustatyty jsipareigojimy jvykdyma rastu.

12.4. Rangovas turi teise atskleisti konfidencialig informacijg ar jos dalis tik tiems savo
darbuotojams, kurie yra susipaZine su konfidencialios informacijos reikalavimais, nustatytais Sioje
Sutartyje ir teisés aktuose, kurie susije su duomeny apsauga. Konfidencialios informacijos
atskleidimas Sioje dalyje nurodytiems asmenims vykdomas pateikiant jiems informacijg
pasirasytinai.

13. Dalis. Kitos salygos



13.1. Sutarties Saliy teisés ir pareigos yra reguliuojamos pagal $ig Sutartj, jos pasiradytus
priedus ir pakeitimus ir Lietuvos Respublikos teisés aktus. Gincai sprendziami deryby bidu, o
nepavykus taip iSspresti ginco, jis bus nagrinéjamas Lietuvos Respublikos civilinio proceso kodekso
nustatyta tvarka teisme.

13.2. Sutarties salygos gali bati kei¢iamos vadovaujantis Lietuvos Respublikos VieSyjy pirkimy
jstatymo 89 straipsnio nuostatomis. Sutarties sglygy koregavimas galimas joje numatytomis
aplinkybémis.

13.3. Jeigu Rangovo kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla netikrinta ar tikrinta ne
visa apimtimi, Rangovas jsipareigoja, kad Sutartj vykdys tik tokig teise turintys asmenys.

13.4. UZsakovo paskirtas(-i) asmuo(-ys), atsakingas(-i) uZz pirkimo Sutarties vykdyma:
Direktorius Dainius Bernotas, +37068913122, pirkimai@spalvoti.lt.

14. Dalis. Sutarties priedai
14.1. Techniné specifikacija;
14.2. Pazymos apie atlikty darby ir iSlaidy apmokéjimg forma;
14.3. Atlikty darby akto forma;
14.4. Darby perdavimo - priemimo akto forma;
14.5. Rangovo specialisty sgraso forma (netaikoma)
14.6. Rangovo pasitlymas.

15. Dalis. Saliy rekvizitai

UZSAKOVAS RANGOVAS

Jonavos Panerio pradiné mokykla MB ,,Spalvoti”

Adresas: Kauno g. 9, Jonava 55182 Adresas: M. Riomerio g. 33-92, Kaunas
Juridinio asmens kodas 191674159 Juridinio asmens kodas 304852975
PVM mokeétojo kodas PVM mokeétojo kodas LT100011684816
Banko sgskaita Banko sgskaita LT514010051004280573
Bankas Bankas Luminor bankas

Tel. (+370661) 68 934 Tel. +37068913122

El.p. info@paneriomokykla.lt El.p. pirkimai@spalvoti.lt
Pasirasanciojo vardas, pavardée Pasirasanciojo vardas, pavardé

Irma Karnuseviciené Dainius Bernotas

Pareigos Direktoré Pareigos Direktorius

Parasas ..ueeeeieeeeeeeeeiieiiirreeeeee e e e ee e Parasas ...ueeeeeeeeeeieeieeiirrrrrerree e

AV. AV.


tel:37066168934
mailto:info@paneriomokykla.lt

UZSAKOVAS:  eiieeeeeieeiis e ereeesereteeeesrresesesessseresseaen s

Rangovas:
Rangos sutarties Nr

Atlikty darby ir iSlaidy apmokéjimo

PAZYMANTr.

Sutarties priedas Nr. 1

20 M. v men.
(eurais, ct)
Atlikta darby
Eil. Obiekt ‘. et .
Nlr Objekto pavadinimas k;?nao Nuo Nuo mety pradzios Per ataskaitinj laikotarpj
| Statﬁos Darby PVM 1% viso Darby PVM 1% viso
pradzios verte verte
1
2
3
4
UZsakovas: ..cceecceeceseeeeceeseennns RaNgoVas:....ccuecvice et
A. V.
A. V.
20 m .. meén. ...... d. 20 M. e meén



ATLIKTY DARBY AKTAS Nr

Sutarties priedas Nr. 2

20....... e e (akto surasymo data)
Jonava
ObjJektas.....ccoeccieeee e
RANGOVAS...cciiiiiiiieiceiie et e e
UZSAKOVAS...uuiiieeieiiiiiee e ettt ee e e e et e e earaa e e e e e
SULAILIS coiviiiieiiieicreccre e
Mata-
Sam. vimo
eil. Darby ir iSlaidy apraSymas . Kiekis . Suma
vieneta Kaina
Nr.
s
Viso:
Pridétinés vertés mokestis 21%
IS viso:
Rangovas
Pareigos
Uzsakovas

Pareigos



Sutarties priedas Nr. 3

DARBY PERDAVIMO-PRIEMIMO AKTAS

Pagal [sutarties pavadinimas] sutartj Nr. ........ccccceeeeeenns ,
sudarytg ........ 0 P men. ..... d.
[Akto sudarymo vieta], .......... 0 T d.
[Rangovo pavadinimas], atstovaujama .......cccccceeeeeeiveeeeeeniiveeee e , veikiancio pagal
......................................................................................................... , toliau vadinamas Rangovu, ir
[UZsakovo pavadinimas], atstovaujama .......cccceeecvveeeeeriiieeeeeeesnnnen. , veikiancio pagal

...................................................................................... , toliau vadinamas UZsakovu (toliau kartu
vadinamos Salimis, o kiekviena atskirai — Salimi), remiantis Saliy sudaryta sutartimi [sutarties
pavadinimas, sudarymo data] sudaré $j Darby perdavimo—priémimo akta:

Darbus priima.

2. Uz atliktus Darbus UZsakovas jsipareigoja sumokéti Rangovui likusig..........cccuveee... Eur
(cer ettt ettt ettt ettt ettt et ae e ne et et et e et et et et et et reeteneaee eury) suma Saliy sudarytoje
Sutartyje nustatyta tvarka.

3. Darbai atlikti pagal teisés akty reikalavimus. UZsakovas neturi Rangovui pretenzijy dél atlikty Darby

[Pareigos, vardas ir pavardé]

kokybés.
Rangovas UZsakovas
[Pavadinimas] [Pavadinimas]
[Buveinés adresas] [Buveinés adresas]
[Telefonas] [Telefonas]
[Kodas] [Kodas]
[PVM mokétojo kodas] ]
Parasas Parasas

[Pareigos, vardas ir pavarde]



Sutarties priedas Nr. 4

RANGOVO SPECIALISTY SARASAS
(taikoma tik tuo atveju, jei tiekéjo pasitlymas gavo baly uz kokybinio kriterijaus taikymg)

Pareigos Specialisty vardas, pavardé




